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IR A ROMA E NAO VER O PAPA.

AVEXTURAS DE UM CAGADOR,
(Conlinuado do n.™ 18],
CAPITELO X.
Do gne o sr. Luiz Lovel passon na esteads de Sienna,

—MNnnea me lembrade ter feito uma jornadatio abor-
vecida, nem por tio abominaveis caminhos,— continnou
o violoncello viajante.— O cocheiro parecia de proposito
affastar-se das villas e povoados. Podia-sc imaginar que
atravessavamos um paiz selvagem.

tar constou d'uma fritada de pintos que ajnda nio tinham
saido da casea. O cocheiro parecia

intimo com uns homens (3o mal en- .
varados que me fizeram estremecer
de suspeilas. .

Deram-me tentacies de as com-
municar aos meus companheiros
de jornada; mas, se bem me lem
bro tive ji a honra de lhes adver-
i

— Que ndo fallava ainda o ita-
Tiano? J4.

— Faoi por isso que me conlive,

—Mas por que nio desabalion
‘com o official, sen compatriota?—
interrompen Dumas, instinetiva-
‘mente interessado porque pressen-
“lia a accao dramatica.

— Desabafar com clle ! — retor-
“fquiu o grande cacador.—Pois nio.
Ainda me lembrava de modo- por
que tinha acolhido a minha offi-
cinsidade anterior.

Segnimos avanle; mas o cami-
nho, em vez de melhorar, cada vez
se tornava mais... inqualificavel.
Nio & exageracio dizer-lhes que
atravessamos o que se pode chamar
um sertio. Investimos por fim com
uma especie de garganta ou desfil-
ladeiro. A esquerda montanhas a-
prumadas; 4 direita uma torrente
estrepitosa. Era medonho.

PROVINCIAS — Fraxco— Anno -i.ﬁ.{m{.i:ﬁr:nmi re_Eﬁ!l]u —_
Ultramar ¢ estrangeiro (moeda forte) 55000,

L para maior terror vinha cahindo a noute,
Ninguem [allava ja, nem mesmo os ilalianos, o que
¢ rare : i o cocheiro praguejava aos animacs.
— « Estamos ainda muito longe de Sienna? » — per-
gunion.
. — g Estamos a meio caminho, » — indicou-me o con-
| ductor, metado por signaes, metade na sz algaravia.
Reflecti entdo que, se¢ podesse adermecer, havia de
| parecer-me incomparavelmente mais suave do caminho.
Aninhei-me pois como pude no men canto, e fechei os
. olhos para conciliar o somno. Tentei alé resonar: mas re-
| ceei acordar-me com a bolha e deixei-me d'isso.
Diz-se que a boa vontade ¢ mae de bons resultados.
{ N'aguella occasiiio foi wma viva prova d'este aphorismo.
[ Ao cabo d'uma hora de vontade firme, cai n‘uma cspecie
de somnolencia vaga, que ainda nio era dormir, mas que
the andava perto: tinha a percepcio das cousas, e per-
dera o uso das ealdades.
Nao possa dizer (que tempn me conservel n'este esta-
|{10 anormal. De repente, pareceu-me sentir que o vellu-
rino parava. Figuron-se-me depois que havia um grande
tumulto em redor de mim, Tude isto porem ere indeci-
s0. Fiz toda a deligencia para acordar. Era impossivel.
Tinha-me magnelisado a mim mesmo.

Abro os olhos, e que vejol...

— Que foi?

— O que hei-de eu ver, meuas senhores, o que hei-de
en ver encostado ao peito? O cano da minha propria es-
pingarda. Conhecia-a perfeitamente, e fiquei muilo arre-
pendido de ndo a ter descarregado!

Tinhamos sido attacados por nma guadrilha de sal
teadores que nos bradavam desalmadamente :

—« Faccia in lerra, faccia in lerra! »

Apezar da minha ignorancia da lingua percebi per-
feitamente o que gqueriam dizer, ¢ dei-me toda a pressa
possivel a saltar do estribo. Mas, pelos modos, nio foi

com tanta velocidade como queriam os aggressores, por
que um d'elles pregou-me com todo o desembaraco uma
valenteworonhada na nuca, exactamente como se faz aos
coelhos, nm pouco mais forte s6. Felizmente para mim
tambem lenho os cascos mais duros, e ocerehello mais a
coberto do que a diela caca.

— Agora por caca, —observou Méry : —hiao-de ter
reparade que, n'cstas memoraveis aventuras, o sr. Luiz
Lonet principion cacando ¢ vemol-0 em risco de acabar
cacado,

— Deixe-o continuar,— atalkou Dumas.

— Vio ver o melhor,— prosseguiu o sr. Luiz Louet.

; . | N'este comenns ouvi dois tiros de pistolla. Ceden a I — Cai «de brucos, lanto da forga da pancada como da ur-
Pardmos, para jantar, n’uma choga hedionda, 0 jan- | a somnolencia e desperted tanto mais violentamente quan- | gencia da situacao. Os meus companheiros de jornada es-
blo o escorva dos tires me linha ardido quasi na cara.

— L

Habitantes da Closan,

| tavam ja todos estendidos como eu, 4 excepeao do official
gue parecia ter o demo no corpo.
I} Alfinal, esse,cedendo ao numera, Le-

ve de sujeitar-se como os ouftros.

Apalparam-me, vasculharam-me
s holsos, revolveram-me tudo. Os
meus trezentos francos foram-se, ji
se vé, Quiz ver se podia salvar o
solitario, e voltei a pedra para den-
tro. Desgracadamente nio tinha a
virtude do annel do Gyges. IHio-de
saber que o annel de Gyges, quan-
do the voltavam o escudete para a
palma da mio toruava invisivel o
sen possuidor,

— Sabemos,

— Pois nao linha essa virtude o
men solitario, e tiraram-m'o {am-
bem. Levaram mais de meia hora
n'estas investigacoes e prolixidades
verdadeiramente indecentes ; e, ao
cabo, o que pamc-.ia commandante
da quadrilha disse:

— « Enire os senhores vem al-
gum musico? »

Parecen-me singular o inlerro-
gatorio, e julguei que nio era op-
partuno revellar a minha profissao.

— « Entio, ouvem? »—repetin
a mesma vox.— « Pergunto se al-
gum dos senhores toca algum ins-
trumenko. »

—a Escusa de procurar mais; v—
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accudiu outra voz impregnada de sarcasmos, que me pa-
receu a do meun compatriota oflicial de hussards. — Ali
tem o sr. Luiz Louet, que toca baixo e contra baixo, &
o que foi roubado com a sua propria espingarda.

Indignou-me aquella ironia da parte de um conter-
ranco.

Fiz-me de cal, e estava mais pequenino que um fei-
jio. Perdoem-me a comparacio familiar...

—E vegetal...

— Mas nio acho oulra.

— «(puem ¢ aqui Luiz Louet? » — redarguiu a voz do
cabo da quadrilha. — « K isto?»

Acercaram-se de mim, ¢ senti que me sopesavam pela
golla da minha cacadeira, que lhes fa ficando nas maos.
Foi um instante em quanto me puz em pé.

— « Que querem de mim , senbores meus, valha-me
o ¢éu! que querem de mim? » — gritei transido.

— « Socegue,» — tornou-me o salteador — « Nio lhe
queremos nada que Ihe nio seja muito agradavel. Ha oi-
to dias que andamos de uma banda para a outra em cata
d’'um artista, sem o poder achar. O capitio estava ja de-
sesperado. Agora fica pulando de contente, »

Tinha pensade que era aquelle o capitio, e nio era.
Nio estava ali.

— «Como! » — atalhei. —« Quer-me para me levar
a0 sen capitio? »

—« Bxaclamente. »

— « E separa-me dos meus companheiros? »

—u Para que nos servem a nds os seus companhei-
ros? Os seus companheiros nio sio musicos. »

— « Oh! senhores, — bradei desorientado, —soccor-
ram-me por quem sao, soccorram-me! Nio me deixem
levar assim ! »

— u Esles senhores hao de ler a bondade de ficar mui-
to quietinhos aqui, — disse o cabo da quadrilha, — exa-
ctamenle como estio, sem se mexerem, por espaco d'um
quarto d’hora. Passado um quarto d'hora podem conti-
nuar a sua jornada.

— « E o official ?— perguntou um dos guatro saliea-
dores que seguravam o meu compatriota.

— Amarrem-o a uma arvere. Daqui a um quarto de
hora o cocheiro o desatari. Ouves, cocheiro? Se o des-
prendes antes de um quarto de hora comigo te haveris.
Ulha que é comigo, com o Brago-de-ferro! »

0 cocheiro expectorou uma especie de gemido aba-

fado, que podia muito bem passar pela exigida aqguies- |

cencia 4 ordem que recebera,

Quanto a mim, linha perdidoa forca e o animo. Esta-
Va que uma crianca me acoilaria impunemente. Ja sevé
se teria a minima tentagio de resistic aos dois lalagies
q'l.l.E me ﬁEH’Ul’ﬂ\'ﬂm.

— o Yamos : a caminho, » — dizia o maioral dos sal- |

leadores presenies ;— o e traclem-me com toda a corte-
zia o instrumentista, Se nio quizer andar, empurrem-o
so por onde sabem. »

Tive curiosidade de saber tambem por onde & que me
haviam de empurrar em caso de resistencia, e parei. Ah!
senhores sempre levei um pontapé,.. do lado do poente...
que me fez ver as estrellas ao Meio-Dia ! .

Nio tinha mais que ver. Estava desenganado e livre
de todas as duvidas. Resolvi-me a continuar.

0s salteadores encaminharam-se para o mais agreste
da serra, cujos pincaros escuros se levanlavam disformes
recorlando o ceu. Era de arripiar.

— 80 a deseripedo faz horror!

— Andimos cousa de meia milha, e atravessimos por
uma ponte de pau uma especie de catadupa. A agua fer-
via por baixo em cachies, ¢ a espuma saltando em flo-
€08 cegava ¢ allrafa. Nio sei como nio me deu a verti-
gem.

—Credo!

— Enlramos depois n'um pinhal cerrado, e atraves-
samol-0 todo. Finalmente, na extremidade d'elle, avisti-
mos uma luz!

Dirigimo-nos para ali. Era uma locande suspeila, que
nio sei o que fazia ali, perdida por aquelles atalhos. Para-
mos a ciucoenta passos da casa, e um dos salteadores,
destacando-se, fui reconhecer o local. IV'ahi a pouco ou-
vimos tres palmadas. Pelos modos era um signal conven-
cionado, e o que esperava o commandante da quadrilha
para seguir avante. Os salteadores deram todos a andar
alegremente quebrando o silencio. Dois assobiavam, e o
resto cantava, cousa que ainda nenhum delles tinha fei-
to, mesmo depois de sairmos da estrada real. Nao acham
0s senhores que tudo aquillo tinha mysterio ?

— Pois isso padece duvida !

— Quer me creiam, quer nio! Quando crusei o li-
miar da tal locanda, parecia-me que tinha entrado no in-
ferno, tal era a ingresia e o tumulto que li por dentro
andava.

— «ldve sla il capitano?» — perguntou o cabo da qua-
drilha mal entrou.

— u« Al primo piano, —« retorquin o locandeiro.

— «Ora esta ! » —dizia cu comigo : — «Estd ao piano
¢ ainda agora & o primeiro. Querem ver que o homem é
maniaco de musica ! Tem-se visto tanta cousa! » Nio era
bem reflectido ?

— Perfeitamente.

— A locanda tinha um piso terrco, ¢ um andar asso-
bradado. Os salteadores enfiaram todos pela escada aci-
ma, & excepeio de dois que ficaram comigo em baixo, e
me mandaram assentar na lareira sem me perderem de

| mais geralmente conhecido na Earopa, pelos de imperio

olho. Um dos dois tinha entrado de posse da minha es-
pingarda, o outro da bolsa de caca. Quanto ao solitario
e a0s tresentos francos, esses haviam-se tornado perfeita-
mente invisiveis.

Passados minutos gritaram de cima aos meus guar-
das o que quer que foi que eu nio intendi. Como porem
me agarraram pela gola da vestia ¢ me empurraram_pa-
ra os degrdus, adivinhei que me mandavam chamar do
primeiro andar.

—Que sagacidade!

— Pois ndo me tinha enganado. Mal entrei dei com
08 olhos no capitao, assentado a uma mesa abundante-
mente sortida de tudo, e muita bem guarnccida de gar-
rafas de differentes feitios.

Ao lado do capitio estava uma rapariga folgazi, que
parecia extremamente satisfeila.

— Bonita ?

— Bonita ! Jd em Marselha nio eranenhuma asueira,
Ali parecen-mae uma deusa.

— Pois conhecia-a de Marselha ?

— Se conhecia ! Mal sabem quem cra!

Continias
Mexves LEar Junios.

O REINO DAS FLORES.
(Continnado do N.* 15).
11

Primeivas noticias que da China houve na Evropia.== Diversos nomes
dados neste imperio =Nocoes historicas. =04 miao-T2E OU pOY0s
alirigenes.

A China, esse celebrado paiz a que seus habilantes
dio, entre oulros, o poetico nome de reino das flores, ¢

celeste e reino do meio. Nio foi de tode desconhecido dos

| 0 denominavam regiiio serica ou paiz das sedas, e o0s eu-
ropeus, lhe chamavam Cathaio, quando no V e VI secu-
los alguns padres christios partides de Constantinopla,
penetraram n'agquelle remoto imperio, atravez da Asia
central.

No principio do IX seeulo, sacerdoles nestorianos, en-
viados pelo patriarcha Timotheo, tambem entraram na
China; bem como alguns viajanles arabes, que escreye-
ram curiosas narralivas, ignoradas entio dos curopens, ¢
gue hoje maravilham pela sua exactidao. Nos seeulos X111
e X1V, ainda mais no¢oes _-it-ulii__|uiri|'uu1 sobire esle p.'liz,
| guando as relacoes enlre o Oriente e o Oceidente se torna-
ram frequentes, pelas grandes invasoes das erusadas e dos
| lartaros: successos giganlescos que aproximaram e con-
l fundiram quasi todos os povos conliecidos. Foi entio que

o famoso Marco Polo visitou o celeste imperio, e voltan-
| do i ltalia, sua patria, escreven, duranle o capliveiro que
sollren em Genova, o celebrado liveo Delle maraviglie del
mondo, cujas extraordinarias narracoes tanto preoceupa-
ram a imagimacio dos occidentaes. (1) Tendo-se depois
interrompido as communicacoes com a Asia nos seculos
XV ¢ XVI foram pouco a pouco caindo em descredilo
aquellas noticias, a ponto de serem tidas por fabulosas,
atlé cntre os eruditos. Chegou mesmo a duvidar-se da ex-
istencia d'esses famosos imperios do Cathaio e Zipangri,
que hoje denominamos China e Japao. Foi d'isto que pro-
veio chamarem, por ironia, a Marco Polo i signor Mar-
co millione, porque fallando da China, contava muitas
cousas por milhoes. O mesmo entre nds succeden ao au-
clor das Perigrinagdes, Fernam Mendes Pinto, que aleu-
nharam de Fernam Mendes Minto. A ambos, porém, ja
fez justica a posteridade, rehabilitando sua memoria co-
mo sinceros escriplores, por se ter reconhecido admiravel
singeleza e verdade em quasi tudo que escreveram.

Estava, porém, reservado aos portuguezes, darem nos
dias da sua gloria, aconheeer & Europa absorta que nos
confing do Oriente havia com effeito esse colossal impe-
rio; o maior em populacio de quantos tem existido, ¢ sd
talvez inferior em territorio ao antigo imperio romanao,
ao de Gengis-Khan, ¢ & Russia moderna. Os povos da In-
dia e 0s reinos limitrophes o denominavam China; mas
este nome, tao valgar na Europa, é hoje inteiramente des-
conhecido n’aquelle imperio. Seus naturaes o appellidam,
reino do meio ou nagie central (tchum-kuo) (2], celestial
imperio (tien-tchao), reino das flores (tchum-hoa), e impe-
rio que fica debaixo do céu (tien-hia); expressio equiva-

pelos chins para designar o seu paiz.

A de reino do meio, porém, & a de que mais se ufanam,
e cuja origem nio esta Lem averiguada. Pensam uns que
deriva da erenca dos primeiros habitantes , ¢ yue ainda
hoje é a do vulgo, de que o sen imperio se achava collo-
cado no meio do globo. Mas a opiniio mais seguida pe-
los doutos, ¢ que esta denominacio data do seculo XII
antes de Christe, no reinado de Tching-wang, que deu o
nome de reino do meio d actual provincia do Ho-nan;
porque cifeclivamente estava no meio dos outros reinos
ou principados que entio compunham a China. Os chins

(1) Mareo Polo mascen em 1250. Em 1271 acompanhou seu pas 4
Tarlaria e & China. Morren om 1823, A antiga edicedo latina da sua
obra é de Yeneza ou Roma=148{. Ha uma traduccio portugneza.

(2) Cn, n'estas palavras chinezas, pronuncia-se como x, porém
CoM menos forcs.

anligns, nem dos curopeus na idade media. Os romanos |

lente & de orbis terrarum dos romanos, ¢ a mais usada |

nio sio aborigines d'este paiz ; vieram das regioes situa-
das a0 norocste, em numero de cem familias; expressio
muilo usada nos livros elassicos, ¢ mesmo na conversacio
e esiylo sublime, para designar o povo, e alé a nacio ou
0 ][I'I;I["l'll]'.

f= Ja em 2357 antes da era christd, no lempo do cele-
bre imperador Tau, havia treze reinos, alguns delles in-
dependentes ; trinta no reinado do scu successor Xun, cm
2255; vinle durante a dynastia Hia, de que foi tronco o
imperador Tu, ¢ que durou 2205 a 1797 A, C. Treze des-
de 1783 a 1137, na dynastia Xam, a quoe seguin a dy-
nastia Choun, comecada em 1135, A historia menciona en-
tio a existencia de vinte e dous reinos, e de quarenta e
dons, passados cem annos, em 1034, No tempo de Con-
{fucio, 550 A. C., cram cenlo e vinte cinco, segundo uns,
¢ cento ¢ cincoenta e seis, conforme a opinidoe de outros.
O imperador Ch'in-xe-hoam, acaboun com elles todos em
229 antes da nossa era, Todos estes reinos, ou a maior
parte, prestavam homenagem ou eram [cudatarios do rei-
no do meio ou central fehum-kuo!. Talvez d'agui deri-
vasse, poramplificacio, dizerem os chins que os sens im-
peradores governam os dez mil reinos e 0s qualro mares
gue estio debaixo do edu.

Quanto ao nome China, parece que na verdade pro-
vein deste paiz. 05 chins tinham por anligo costume de-
signar o seu imperio pelo nome da dynastia reinante. As-
sim, na alta antiguidade chamavam-lhe Tang, Iu ¢ Hia.
Na dymastia dos Ian houve imperadores famosos pelos
sens feitos, ¢ desde enldo os chins adoptaram o nome de
| han-jin (homens de Han), que ainda hoje dizem ser com-
| mum, principalmenle nas provincias do norte. A dynas-
| Lia dos Thang, excedeu por suas conquistas a fama dos
Illuil. ¢ por lanlo chamaram-se os chins por alguns seen-
| los than-jin. Agora reina na China a dynastia tartara

mantehu, ou dos Thsing (puro), ¢ os chins se appelli-
dam thsing-jin (homens puros). £ exactamente como se
nds portuguezes nos livessemos successivamente chama-
do affonsinos, joaninos ¢ bragantinos.

Os poves malaios conheceram os chins na segunda me-
tade do Il seculo A. €., quando o insigne imperador
Thsing-che-huang subjugon a China meridional e o Ton-
quim, avancando suas congquistas alé a Cochinchina. Ti-
nham entio o nome de thsin, que era o da dynastia rei-
| naple, e como os malaios nido lem na sua linguagem o som
{aspirado (g, pronunciaram aquella palavra como tehina,

ajuntando-lhe o som do a; nome com gue ainda hoje
| designam o imperio celeste, e que passou a ser usado até
a0y nossos dias por qoasi lodos os paizes da Asia oriental.

Depois da conquista de Malaca pelos portuguezes,
em 1511, & sabide que, passados cinco annos, d'ali partin
Rafael Perestrello, a bordo d'um juneo on navio chineg,

| Tendo visto a China, regressou a Malaca. Logo em segui-
da, Fernam Peres d'Andrade se fez de vella para aquel-

| le paiz, com alguns navios porluguezes e outros malaios,
cujos pilotos dirigiram a navegacio. Destes ¢ que os nos-

| s08 naveganles adoplariam a palavra Tehina, que passou

| para todos os povos europeus, modificada segundo a in-
dule dos seus respectivos idiomas.

As primeiras relacoes dos chins com a India tambem
sao do tempo da dynastia dos Thsin. Os hindus modifi-
caram ¢ste nome para Tchina, pelo mesmo molivo gue

05 malaios. Da India passou aos arabes, que para o ada-
plarem ao seu alfabeto, o pronunciaram sin ou sina, ¢
julgam boas auctoridades que daqui veiu provavelmente
-4 palavra lalina sinae, sinensis, para designar os chins.
| Tal é a origem da palavra China, segunde a opiniio
| do padre Iue, auctor do Empire Chinois, interessante
| obra ha pounco publicada em Franca, de que me auxilio
{ neste trabalho. Conheeci em Macau este respeitavel e ils
lustrado missionario. Aceite elle aqui um testemunhe do
respeitoso afTecto que The consagra aguelle que, 1d nos
confins do Oriente, foi colher na uncgio das suas pala-
vras ¢ no balsamo salutar da sua bencio, as consolacies
| ineffaveis que s a religiio pode ministrar.
| O reino do meio conta, até hoje, vinle e duas dynas-
| tias. Ag que precederam a nossa era vulgar, foram todas
i oun quasi todas, de longa duracio ; contando prriuﬂns‘uh:
[ quatrocentos, seiscentos e novecenlos annos. As posterio-
i res i mesma era, tem sido muito menos duradouras, ¢
| uenhuma, segundo nos recordamos, chegou ainda a rei-
| nar tresentos annos. Estas dynastias tem succedido umas
| dis outras, por meio de guerras assoladoras, em que as
' mais das vezes ficaram provincias inteiras Jdespovoadas.
! Apesar disto tem o imperio chinez atravessado incolume
| mais de quarenta seculos, sobrevivendo atantos oulros rei-
nos e nacoes, ¢ conservando quasi 0s mesmos usos ¢ cos-
tumes dos mais remolos tempos da sna origem. No en-
tanto quantos imperios, quanios povos famosos de que
falla a historia, desapareceram inteiramente da face da
terra !

As causas da conservaciio e permanencia dos costu-
mes da sociedade ehineza, sio dignas das investigacies
dos sabios. Alguns homens eminentes da Europa se tem
occupado desta tarefa, que, todavia, se pode ainda dizer
muito incompleta. Se, porem, este assnmpto tanto recla-
ma o estudo dos orientalistas, maior atlencio lhes deve
merécer oulro fenomeno, talvez ainda mais admiravel,
¢ fecundo em resultados para a historia primitiva do ge-
nero humano,

Ha no seio do poyochinez, oulro povo quasi tio des-
conhecido para elle como para os europeus. Nas monta-
nbas das provincias do Koei-chou, Su-choan, Jun-nan e
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Kuam-si, existem povos ou tribus que nunea os chins po-
deram subjugar, ¢ que ha quarenta seculos resistem a essa
formidasel pressio da innumera raca chineza, que por lo-
da a parte os cerca, sem comtudo nunea ter podido absor-
vel-0s, nem mesmo devassar o interior das montanhas em
que vivem. Chamam-lhes [ (barbares), on miao-tze (ha-
bitantes das selvas, ou dos campos incultos).
\ i Oue genle serd esta das montanhas chinezas ? g Serio
chins, que na queda das differentes dynastias tenham
procurado asylo nessas vegides alpestres, fugindo & per-
sezuicdo dos sens inimigos? Nio osupponho. Ii certo que
nas diversas crizes por que tem passado o imperio, mui-
tos chins se tem refugiado nas partes montanhosas do paiz.
s primeiros insurgentes (ue appareceram ¢m campo na
guerra civil que hoje devasta a China, eram chins que
depois da queda da dynastia Ming, na primeira metade
do seculo xvir, se linham refugiada nas montanhas de
Kuam-si. Mas na propria provincia do Chely, onde se
acha a eapital do imperio & vista, por assim dizu‘r,ﬁq fi-
tho do cén ou imperador, ainda ha porcos annos existiam
povoacoes independentes, reconcentradas nas SEFranias,

S no reinado de Tao-kuam (esclarecida razio), pai do
actual imperante, & que, por cansa de discordias intes-
tinas, aquellas poveacoes vieram espontancamente S'JE'E!-
tar-se & anctoridade dos mandarins das cidades mais vi-
sinhas.

Nao nos parece verosimil que os primilivos monta-
nhezes sejam chins. Sempre inimigos declarados do go-
verno imperial, sob todasas dynastias, a historia chineza
nol-0s da existentes nos reinados dos tres imperadores
Fan, Xone fa, que os chins apellidam sanlos, ¢ em cujo
tempo o imperio gosou de profunda paz e grande pros-
peridade. Seus reinados constituem a idade de ouro do rei-
no do meio, dizendo os chins, na sua lingnagem mwieta-
pliorica, que entio « o bicho nio dava nas searas, os ani-
maes nao fogiam do homem, ¢ os rapazes nao apanhavam
passaros. = Aquellastribns sempre se tem conservado in-
dependentes : apenas algnmas tem sido temporariamente
subjugadas, como snccedeu na provineia do Su-choan, no
reinado do imperador Kien-lum, em 1775; mas de prom-
plo recobraram a independencia,

E mui provavel que estas tribus sejam a raca aborige-
ne da China, que habitava o paizquandoteve logara emi-
gracio das eem familias, vindas do noroeste, e que foram
o troneo da grende nacao chineza ; raca gue na fecundi-
dade se phde talvez comparar s que mais copiosamente
mulliplicam entre vs animaes, e que innundando essa im-
mensa regido, onde parece fiira recehida como hospede,
om hreve obrigou o povo aborigene a refugiar-se nas ter-
ras altas, para onde levon, cconservaainda hoje, impla-
cavel odio contra os chins. A estes & vedado o aceesso ds
suas poyvoacoes, e apenas alguns hofarinheiros ou merca-
dores volantes, penetram nas que dgmoram nas fraldas das
monianhas.

Estes povos nio vivem enlre si como os selvagens
d Americs, oueomo o5 negros d' Afriea, noestado de bar-
haria on sempre em continua guerra ; pelo contrario, rei-
na eatre elles paz e harmonia. €, por tanto, provavel que
tenham vma eivilisacio propria, talvez tao diversa da ci-
vilisacio chineza como esta o & da europein, e mesmo da
das nacaes do centro e necidente da Asia.

Se aos philologos europens nio fdra vedado, como aos
du reino das floves, viver no meio destas populagoes, apren-
der-lhes a lingua (inintelligivel para os chins), conhecer-
Ihes o5 usos e costumes, ¢ investigar-lhes as tradiceoes ;
fguantos segredos, guantas revelactes euriosas nao adgui-"
ririaasciencia dcerea da historia tho confusa das primi-
tivas nagaes da Asia?

Sendo me engann, ¢ a primeira vez que se formibla
claramenle a existencia d'esles povos, perdidos on igno-
rados no proprio gremio do deseonheeido imperio chi-
nez; fechados hermeticamente, porassim dizer, ao traclo
e civilisacio do mundo por dois cirenlos concentricos,
formados cada um pelos odios de raga, pelos preconeei-
tos nacionaes, ¢ pela diversidade de linguas.

Nas obras mais acrediladas ¢ mais recenles sobre a
China nie secncontram as noticias que sobre esle parti-
cular agora appresentamaos ao publico, sob a auctoridade
do venerando bispo elleito de Pekin, D. Joao de Franca
Castro e Mouora, que durante dezesele annos percorren o
celeste imperio, e residia muito tempo na capital, D'este
insigne vario em virtudes e letras, oblivemos estas no-
caes, e outras que iremos aproveitando no decurso d'este
trabalho.

O cataclysmo politico e social que hoje estd ameacan-
do oreino do meio, ¢ o rapido caminhar da moderna ¢i-
vilisacio, dio motivo talvez a esperar que nio estardo
muito longe 0s tempos em que, nao 6 05 recatados chins,
mas 05 Proprios migo-fze, cem veres mais mysteriosos,
sejam verdadeiramente conhecidos pelas nacoes oceiden-
taes; e d'ahi resulte commungarem a final uns ¢ outros
nas idéas de sociabilidade universal, cuja iniciativa tanto
honra os povos europeus.

Conlinua. C. J. CaLpEiRA.

UMA VIAGEM PELA LITTERATURA
CONTEMPORANEA.

(OFFERECIDA AO SE. A, HENCULANO)
1. 5. MENDES LEAL.

Ao Sonhe da Vidae seguiu-se a Flor do Mar, acgio
mais viva que prima nas mesmas qualidades.

A este succeden a Estalua de Nabueeo, obra de mni-

Nio se poderd negar, se a obra corresponder, como

to mais folego, estudo e aleance. N'este romance ha sce-| esperamos, aos primeiros capitulos, que ella honra a lit-

nas d'uma verdade daguerreolypica e d'uma naturalida-
de de estylo admiravel. Tal & por exemplo a chegada de
Diogo 4 casa de campo de Rodrigo, aspado n'uma azemo-
la fabulosa, pintura fiel dos nossos rocins d'aluguer. A
satisfacio innocenle, a vaidade incorregivel, a alegria rui-
doza do eaixeiro que se v livre da voz despolica do pa-
{rio, com a perspectiva de dois dias de liberdade, que
nio troeava pela promessa d’uma fortuna fulura, estio ali
vivendo em paginas gque hao-de ficar. Diogo oscillando
no coreel transparente julga-se lanto, como um lord in-
glez trotando uo seu melhor cavallo.

Como sio verdadeiras as suas expansdes no seio do
sen amigo ! Como & comica e tocante ao mesmo passo a
franquesa facil do seu genio folgasio ! Come sio naturaes
e divertidas, aquellas scenas ridienlas em que a sua le-
viandade o precipita a cada passo! E um typo exacto, nm
relrato fiel de mais de um original contemporanco. No-
tam=se n'este livro algumas desigualdades, mas nio dei-
xa em duvida as disposicoes de Mendes Leal enldo, para
ser o que hoje ¢, nm escriptor dominante e correcto. 0
primeiro volume, o unicoimpresso, tem trechos, dialo-
gos, deseripeoes, quadros de genero, ¢ scenas de familia
cseriptas com wma veia, uma poesia e nma elegancia que
nao tem gue invejar a ninguem.

Sabemos que o anctor tem promptos os ontros quatro
volumes de que se compoe a obra ¢ ha muitos leitores que
anciosamente reclamam a sua publicacio.

O Calabar escriplo ullimamente para um jornal do Rio
de Janeiro, ndo obstante conhecermos-lhe 56 o fragmen-
to publicado ultimamente na Pairia, cstamos convenci-
dos que ¢ om dos sens melhores e mais conscienctosos tra-
balhos litterarios, um d'esses trabalhos de larga conee-
peio, de grandioso desenho, de esmerado estudo que ser-
vem para complelar a physionomia d'um talento, ¢ a re-
putacio de um homem.

Mendes Leal, fez com a America do Sul, o que ji
Cooper havia feito com a America do Norte. Levantou do
pé dos tumulos as geracoes esquecidas, reconstiluin a as-
cendencia brazileira, poetisou a historia colonial. Ala-
gando de luz deslumbrante agquella natureza immensa, fez
surgir viva aos olhos aquella vegelacio luxuosa, aguelle
aspecto virgem, aguelle sol esplendido. No Calabar estio
as raizes da arvore de geracio do nove imperio. O Cala-
bar hade ser nma revelacio e ficar om monumento. lm-
porta avaliar devidamente a longa fadiga que uma obra
d"estas devia custar. Com mais difficuldade que o seu mo-
délo, Mendes Leal, teve que desenhar sitios que nunca
vin, senio com os olhos do estudo e da imaginacio: e
guantos os conhecem; conlirmam a exactidio d’elles. Con-

{ teratura nacional ¢ & mais um monumento valioso da glo-

ria litteraria. »
Quando estas linhas foram escriplas existia apenas a
primeira parte do primeiro volume. A impressio que pro-
duzin no esclarecido espirito de Antonio de Serpa, a lei-
tura desses capitulos, tanto pela energia, pelo relevo, e
pela correecio do estylo, como pela invesligacio escru-
| pulosa dos factos, resolveram-o a dar logo cma idéa del-
| les ao publico, e a celebral-o como um trabalho de su-

bido valor, que nio terd como diz « inveja ds obras his-
toricas, com que se tem enriquecido nos ultimos tempos
a lilteratura estrangeira, »

Neste momento ¢ no curto espaco de dois annos te-
mos ja diante de nés perto de tres fortes volumes, O theor
do escriplo & sempre o mesmo, circumspecto, profundo, |
vigoroso e ardentemente coloride. Juntande & opulencia
da idéa o lavor esmerado da phrase, estas paginas tio
ricas de factos como de pompas, sio as de um homem
i que se sente no periodo sisndo do sen talento, que reco-

- nhece quanta responsabilidade lhe cabe, para sustentar
| 0 lugar que legitimamente ganhou entre os primeiros es-
| eriptores contemporancos, ¢ o dever religiose que tem de
| Justifiear no futuro.
| O trabalho que tomou a braces Mendes Leal, era pa-
| ra assustar o mais resoluto. Eserever a historia d'uma
guerra, quando as ballas sybillam ainda disputando a vi-
cloria, quando os estandartes adversos acenando ao com-
hate ainda se hasteam nas muralhas, rotos pelo fogo do
canhio, quando o gemido dos moribundos, se confunde
com 08 brados do enthusiasmo, quando as contradiccdes
{ s¢ cruzam n'um dedalo com as noticias que parlem dos
| dois campos, ¢ quando o espirito estd forcosamente su-
bordinado ds impressies que o agitam, e 4s predileccies
que o movem; escrever, digo, a historia de tal goerra,
¢ uma empresa quasi temeraria em que muitos naufra-
| gariam. Por mais consciencia que haja no individuo, por
| maior que seja o seu empenho de ver desassombrado e
| a sangue frio os acontecimentos gue se The desenrollam
| 4 vista, nas paginas mais ou menos verdadeiras que em
| tropel aflluem, as suas sympathins ¢ as suas tendencias
| hiio de actuar sobre elle porque é esta a indole do cora-
cio humano. 86 quarenta ou cincoenta annos depois, se
podia escrever desaffogada ¢ imparcialmente a historia
| desta guerra colossal, tdo rica de prodigios de valor e de
| aetos de heroicidade ; pagina terrivel e grandiosa de que
s ha poncos exemplos mesmo nas mais gloriosas tradic-
cies dos tempos passados ; Tueta cheia de meditacoes se,
depois de olhar 4 coragem individual a consideramos pe-
| 1o lado scientifico, como pagina tremenda gue prova os

tamos fazer nma apreciacio mais completa d’este roman- | progressos da intelligencia humana, & custa da propria
ct, quando o sen anctor o publicar n'este pair:; mas des- | humanidade. Exeita-nos a admiracio e revolta-nos : fal-
de ja podemos annonciar, como profundamemte persua- | la-nos ao enthusiasmo e provoea-nos a indignacio. Cus-

didos, que & uma das melhoras obras porluguezas que se
tem publieado.

Variando infatigavel o emprego da sua continua ap-
plicacao , superior intelligencia ¢ energica actividade
Mendes Leal, a quem nio apontamos maiores commelli-
mentos, emprehenden vm trabatho ardoo e summamente
dillicil, escrevendo a Historie da Guerra do Oriente. Era
o unico genero que lhe restava tentar para completar as
mulliplas aptidoes da sua admiravel voeacio litteraria,
Extractaremaos o que d'esta obra disse lilterariamente ape-
nas appareceram as suas primeiras folhas, vm dos nos-
505 mais conscieneinsns, mais reclos, e mais perspicazes
eseriptores, o sr. Antonio de Serpa.

« Sairam i luz os primeiros capitulos d'esta obra, im-
portante para o paiz, como aconteeimento litleratio, O
livro de Mendes Leal, pelo que promettem as suas pri-
meivas paginas, nio terd inveja ds obras historicas, com
que se tem enrigoecido nos ullimos tempos a lilleralura
estrangeira, ¢ qune sio, pela sua lorma, ¢ pelo seu espiri-
to uma das feicoes mais caracteristicas da litteratura mo-
derna.

A maior parle dos acontecimentos da questio do Orien-
te, priseipalmente o3 que precederam a guerra e 0s quea
tem acompanhado de longe em Londres, Pariz, Vienna ¢
Berlim, sio enigmas indecilvaveis para quem nio tenha
estudndo a situacio politica, as tradiecoes diplomaticas,
0s interesses e o estado dos espiritos nas principaes na-
cies enropeas. 0s primeiros capitulos sio destinados 4
exposicio succinta, mas clarae raciocinada da Europa,
das causas latentes edo pretexto da contenda, que se sus-
citou no Oriente, primeiro no campn diplomatico, e que
hoje se debate no terreno ensanguentado de uma guerra
giganlesea.

Sob o ponte de vista de interesses nacionaes, Portu-
gal pide ser avalindo impareial n'esta lide contempora-
nea, porque nenhum dos seus resultados possiveis pide
affectar de uma maneira directa ¢ prevista 08 nossos in-
leresses como nacio,..

A guerra do Oriente niio ¢ s6 uma contenda de inte-
resses de engrandecimento, de rivalidades diplomaticas,
de capricho dos governos, Por baixo das causas occasio-
nacs havia elementos predispostos d lucta; era o antago-
nismo de idéas sociaes ¢ politicas, a pertender influir na
Europa em sentidos appostos.

O conflicto latente patenteou-se. Os homens podem
entrar n'estes successos, pertendendo dirigil-os aos fins
do sen interesse; mas nio sdo sendo os instrumentos da
Iei suprema, que regula os destinoes sociaes,

{ta a erer que no seculo XIX ainda se destroam recipro-
| camente homens, se arrazem cidades, se imvenlem ¢ aper-
[ feicoem instrumentos de devastaciio, ¢ gue se escrevam
com sangue os tratados que a intelligencia s6, devia for-
| mular !

Todavia Mendes Leal seznin, dominoun, invesligon e
desereven os snceessos da lucta, com uma superioridaide
¢ sagacidade de vista que foi busear o pensamento ins-
pirade &5 enlranhas dos factos. Soube discriminar com
mio segura o verdadeiro do falso, ¢ essa era a maxima
difficuldade. Soube ser philosopho e historiador. Sonhe

| penetrar o espirito das porfias diplomaticas e pintar co-
mo mestre as antonomias das racas e os eampos de hata-
lha ! Vi-se que teaton de ser eguitavel no julgamento
com sincera probidade: e mais de uma das suas prophe-
cias de ha dois annos, que entfio contrariavam o espiri-
to publico, ¢4 hoje uma realidade.

Para levar a effeito o vasto plano da obra, foi neces-
sario um trabalho prodigioso. Revolvendo escrupulosa-
| mente todos os actos officiacs publicados, aproveitando
|05 subsidios a que 2 hermenentica severa da historia da
o cunho de verdadeiros, estudando minucioshmente as
negoeciacies diplomatieas, percorrendo allentamente as
notas chronologicas ¢ descripedes lopographicas, assenho-
{ reando-se em fim de todos estes complicados elementos,
profundou a origem desta conflagracio quasi européa,
‘e conseguin dolar o paiz com uma obra que The di tan-
o credito como ao proprio auctor, e que desde logo at-
traiu a altencio e obteve os suffragios dos diplomaticos
| mais illustrados.

03 interesses feridos, os diveitos ameacados, as cren-
¢as herdadas, a necessidade de dominio d'vma nacao po-
| derosa foram os motores principaes desta grande peleja,

que enston milhares e milhares de homens, e cujo desen-

lace ndo era facil prever. :
! Dolaroses e repelidos atagques de estomago, resultado
| da fadiga incessante, da continua applicagio e de uma
| vida sedentaria, cuja devorante actividade ¢ loda men-
tal, tem forcado o anclor a modificar os seus trabalhos,
e a interromper este por algum tempo. Sabemos porem
que prepara ja os materiaes para a sua centinuacio e que
brevemente lhe dard um novo impulsn,

Continua. Enxgsro BiesTen.

Os grandes homens niio sio aguelles, que os contem-
porancos admiram, e divinisam; mas aquelles, de que o3
vindoures fazem a cpopeia, ¢ a apotheose,

x
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U8 PLENIPOTEN-
CIARIOS NO CON-
GRESSODE PARIS.

Assignado o tratado
de paz, resta a publi-
cacio d'este para se
poder fallar com per-
feito conhecimento de
cansa, ¢ melhor ainda
se vierem i imprensa,
como alguns jornacs
indicam, os protocolos
das conferencias. O fa-
clo da consummacio
da paz, s6 por si & de
summa importancia, e
nio duvidamos que 0s
seus resultados ve-
nham ampliar-se a di-
versas qoeslocs , que
ainda poderiam agilar
a Eurapa.

0s diplomalicos que
!'EI]TES["I.'I[HTHIII i con-
gresso as polencias in-
teressadas sao homens
jd muito conhecidos na
l:-'ll'rl'!il"ﬂ fll}.‘i CAargos ;[H]-
blicos em secus respe-
ctivos paizes e na di-
plomacia. Daremos
com 0% seus retratos
alguns apsntamentos
biographicos.

Os plenipotenciarios
francezes foram o con-
de Walewski ¢ o hario
de Bourqueney, O pri-
meire naseen em 4 de
maio de 1810 ; sua mile
era polaca, e lhe ins-
pirou tal sympathia pe-
la sua patria que con-
tando apenas dezeno-
Ve annos negociava em
Londres a favor da Po-
lonia com os estadistas
mals eminentes da In-
gjeterra, que ficaram
seus amigos. Posto que
tivesse muitas relacoes
com o duque de Or-
leans nio quiz esperar
em Lempo de paz e no
servigo de guarnigio
as condicies exigidas
para se adiantar nos
postos damilicia ; den,
por isso, demissio da
patente de capitio do
4.° regimento de hus-
sares, e dedicou-se lo-
go a vida politica, eo-
mecando pelos jornaes.
Desde entao entrou
mais ou menos nos suc-
€C3505 conlemporancos
Fundou o Mensageiro
pouce anles de se en-
carregar do ministerio
M. Thiers. O presiden-
te do conselho do 1.7
de marco de 1840 ad-
quiriu esle jornal e
conferin a M. Wale-

wski a uma missio no
Egyplo; e o seu suc-
cessor, M. Guizol o
enviou como plenipo-
tenciario a Buenos-Ai-
res : successivamente
ministro em Florenca
e Napoles, foi em 1854
nomeado embaixador
em Londres. Actual-
menle ¢ senador, des-
de 26 d'abril de 1855,
e ministro dos negocios
estrangeiros desde 7
de maio do mesmo an-
no; nesta qualdidade
foi encarregado de pre-
sidir as conferencias
do congresso,

Como M. Walews-
ki, o bario de Bour-
queney entrou na di-
plomacia pela porta do
Jornalismo : antigo re-
dactor do Jornal dos

Debates, teve depois

diversas missces. Mi-
nistro da Franca em
Constantinoplade 1834
alé 1848 poude ver for-
mar-se¢ no horisonte a
trovoada que eslourou
depois em Alma, In-
kermann e Sebastopol.
Mr. de Bourqueney re-
preseniava a Franca
em Vienna, guando
houve as conferencias
celebradas entre o
principe Gortschakoff
¢ 08 ministros das duas
nacies occidentaes em
dezembro de 1854: e
n'ellasinsistin no pon-
lo de partida assentado
por Al. Buol, isto ¢,
gue o restabelecimen-
to da paz nio podia ser
buscado {4ra das qua-
tro garantias propos-
las.

O conde Buol-Schau-
enstein, primeire dos
plenipolenciarios aus-
lriacos, nascen o 17 de
maio de 1796, Come-
con muilo more i car-
reira diplomatica sob
os zuspicios de sen pai,
presidente dadieta
germanica; foi sucees-
sivamente addido ds le-
gacaes de Florenca,
Hanover, Cassel, o
Framefort; secretario
d'embaixada na Hayva,
PASSON N0 WMCSMO cir-
go a Paris e depois a
Londres , de 1822 g
1828, e d aguia Carls-
rube, como ministro
pelo gabinete de Vien-
na, quelambem repre-
sentou no Wurlemberg
em 1838, e posterior-
mente nas corles de
Parma e Turin; depois
de outros encargos dif-
ficeis, mr. de Buol foi
acreditado enviado ex-
traordinario ¢ minis-
Lro plenipolenciarioem
Londres. Designado
pelo principe de Sch-
warlzenberg moribun-
do & confianca do im-
perador Francisco Jo-
s¢, succeden dquelle
estadista na direccio
dos negocios do impe-
rio, que ainda occupa.

0 segundo plenipo-
tenciario austriaco é o
bardo Alexandre de
Tiubner , que nasceu
em Vienna a 26 deno-
vembro de 1811; ten-
do cursado a universi-
dade, foi admittide 4
chancellaria imperial
em 1833. Do gabinete
do principe Metternich
passou em 1837 para
a embaixada austriaca
em Paris. Depois de
ter sido secretario da
legacio em Portugal
em 1881, foi consul
geral em Leipsig. En-
carregado em 1848 da
correspondencia  di-
plomatica do vice-rei
da Lombardia, foi re-
tido prisionciroduran-
te alguns mezes pelos
insurgentes de Milio.
Por oceasiio das revo-
luctes de Yienna, M.
de Huobner permane-
cen fiel & causa impe-
rial, &€ o principe de
Schwartzenberg o en-
carregou de dirigir a
correspondencia  es-
trangeira. Em 1849
veio em missiao extra-
ordinaria a Paris, e
depoisfoinomeado mi-
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nistro plenipolencia-
rio na mesma corle
em 2 de dezembro.

0 conde de Claren-
dou, ministro dos ne-
gociosestrangeiros da
rainha Victoria, ¢ o
primeiro plenipoten-
ciariono congresso de
Paris pela Gri-Bre-
tanha: pasceu em 12
de janeiro de 1200
estudon na universi=
dade de Cambridge e
entrou depois na di-
plomacia. Em 1833
representon o seu go-
verno em Madred, o
adguiriu ahi uma in-
fluencia de goe uson
para faxer teiumphar
as idéas constitucio-
Naes, ¢ procuron mui-
to atenuar os horro-
res da gucera civil
melhorando a sorle
dos prisioneiros. Vol-
lando a Londres em
28 de margo de {838
lomou assenio na ci-
mara alla, longa e
brilbante & 4 sua car-
reira parlamentar e
politica, nemeabeem
curto espaco historia-
la. Em 1853 entroun
no gabinete mrmado
por lord Russell; vin-
do a ser ministro dos
negocios eslrangeiros
teve de segunir neces-
sariamente todas as
complicaces do Ori-
ente.

O segundo plenipo-

tenciarioinglezé lord
Cowley, primegeniio
do antigo embaiza-
dor da Gra-DBrela-
nha em Paris no lem-
po do ministerio Peel ; nascen a 17 de julbo de 1804.
Tambem encetou eedo a carreira fue seu pac seguira com
distinecfio: sendo primeiramente addido & embaixada de
Vienna, desempenhon por muito tempo as funeebes de se-
cretario de legacio em Situtgard, ¢ na mesma qualidade
passou em 1843 para a de Constantinopla, onde por es-
paco de um anno substituin habilmente o embaixador
Jord Stratford Canning enlio ausente. Recolhendo a In-
glaterra tomou assento na camara dos lords ; estava para
ser nomeado embaixador na Suissa, quando os aconteci-
mentos de 1848 lhe deram outro destino : enviado a Fran-
cfort junto ao poder central alemio, teve parte acliva nas
negociacies
d'essa epocha.
Em 18453 foi
chamade para
render lord
Normanby na
embaixada de
Paris.

Coulinua,

A HOSPITA-
LIDADE.

LEGENDA SER-
¥i.

Na Biblia ha
cerlos faclos o
exemplos goe
nio sao unica-
mente objecto
deféparaos po-
vos . christios,
mas que os ve-
mos reprodo-
zidos, cmbora
transformados
€ COm nomes
diverszos, na
historia tradie-
cional de mui-
Los povos.

N'isto se pro-
va a antignida-
de do Velho
Testamento.,

Chateaubri-
and , no seu
Geniodo Chris-

Modas,

1 fianismo, vccupa-se profundamante d'esta demonstracio.

{ moraes, como indicacoes parabolisadas de verdadeiro en-
sino ¢ exemplo para a existeneia cm commum dos homens
ou para as regras que devem moldar os seus pensamentos,
desejos e aspiracies, provamaverdade infinita das maxi-

muitos poves, ainda para aguelles mais alheios, pelog sens
principios religiosps, aos preceitos da (& christi.

mis do Evangelho, que so pelo vigor dessa verdade, pela |
b wi B 3 ) H - A ety | W - - ] ¥ .,
eloquencia do exemplo que indicim, se téem tornado pon- | mas onde estd a cein? Nio ¢ verdade que ha dois dias
tos de crenca universal e dogmalica para a conviecio de | nem almoedmos?

A vergonha e a confusio Lorturaram o coracio do po-

A universalidada
d'estas crencas é ain-
da mais completa nos
assumplos de mero
exemplo ¢ ensine mo-
ral.

(s arabes, os tur-
COs, 05 Servos, ¢ em
geral quasi todos os
poves da Asia, con-
servam na sua histo-
ria tradiccional mui-
los dos faclos que a
Biblia nos appresen-
ta como preceitos
elernos de ¢, de-
monstrados pela abe-
diencia cega ds inti-
macoes da Divinda-
de.

05 servos, por ex-
emple, tem wma le-
genda que fGrma um
terrivel quadro d'es-
ta virtude

Debaixo dos deve-
res da hospitalidade,
d'essa qualidade in-
nala no caracler dos
povos orientaes, “o-
chamos n'om livro de
um viajanle que per-
correu pormuitos an-
nos o Oriente ¢ quasi
toda a Asia, uma pe-
quena historia, queé
copiada do sacrificio
de Abrahao, mas a
que o natural selvati-
co do pove servo da
um cargcler crua-
menle barbaro.

Aqui a traslada-
mos, esforcando-nos
por lhe conservar lo-
do o sen caracter ge-
nuine e premitivo,

LAFARO O DEGOLADOR.

: Jé havia tempo que o sol tinha desapparecide: a lua

A unanimidade que se encontra catre certas tradiccdes | allumiava os plainos coberles de neve.

religiosas, quasi sempre appresentadas comeo h}'lnhinlusl Um extrangeiro entron na choupana do polire Lazaro,

— Spde bem vinde, the disse Lazaro,
'epois voltando-se para sua esposa, proseguiu:
— Luibitza, accende a larcira ¢ prepara de cejar.

Luibitza respondeu :
A floresta ¢ vasta, ealenha estalla echammejano lar,

H
[

! bre Lazaro.

—Fs tu vm
servo, acudiuo
eslrangciro , e
nio tens nada
que me dar?

O pobre La-
zaro abre uma
arca, sobe ao
celeiro, @ nada
enconira : nem
um bocado de
pio, nem um
fruclo, nem om
grio de arroz
on cenleio.

A vergonha
¢ a confusio
torturaram o
sen coracio,

— Eis agui
decomer, ccar-
ne fvesea, dis-
se o estrangei-
ro, passando a
miosolirea for-
mosa cabieea de
Janka, a linda
creanga e an-
nellados ¢ log=
ros cabellos.

Luibilza o=
Thow para elle,
soltou umfgrito
e ealiin nochio
sem alento,

—0 quet! mi-
pha filha ? excla-
mon Ladazarn com
08 olhos rasga-
dos de pranto,
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— Depois travando de Janka bradou :

—Jdmais se dird que um servo [altow aos deveres da
hospitalidade.

A estas palavras, pegou de um sabre e degolou a fors
mosa Janka como um cordeiro,

Oh! quem poderd descrever a ceia do estrangeiro!

Lazaro adormeceu, e perto da meia noile, ouviu a voz
{lo estrangeiro que o chamava pelo seu nome e assim lhe
dizia

— Ergue-te Lazaro. Eu sou o Senhor ten Deus. A
hospitalidade serva ficon sem mancha. Tua filha resusci-
tou, ¢ a abundancia entrou em Lua casa.

Depois d'isto, viveram muito tempo o rico Lazaro, a
hella Luibitza e a formosa Janka, a creanca dos louros ¢
annellados cabellos.

AxprApE FERREIRA

BIBLIOGRAPHIA.

Apontamentos sobre a cholera-morbus epidemica, na sua invasio em
Partugal pelo fallecido dr. Emygdio Manoel YVictorio da Gpala,
coordenados por sen fillo o de, Adelphe Manoel Vietorino da'Cos-
1o, — Rio de Janeiro, 1855,

Hoje, que a cholera-morbos tem ameacado invadir-
nos, ¢ que alguns casos, raros felizmente, d'esta terrivel
enfermidade se declararam em Lisboa, ¢ nao poucos ap-
parcceram nas provincias; ésempre bemvindo um eserip-
to, que tracta d'esta doenca Lo estudada elio pouco co-
nhecida, sobre tudo, quando esse escripto, seja elle qual
for, poder apresentar no campo da therapentica mais de
um facto bem estudado, cuja observacio ministre resul-

tados proveitosos para o homem seicnlifico e para o cli- |

nico.

Ketirade ao Rio de Janeire por cavsa das nossas dis- |

sensoes politicas, o dr. Emygdio Manoel Vietorio da Cos-
ta, nio se esquecia da sua patria e volvendo para ella
olhos de saudade, lentava minorar as Leistezas do exilio,
trabalhando e estudando, para um dia offerecer como
brinde ao seu paiz obras notaveis.

Amargurado pelas recordagies da patria, e com o co-
racio retalbado pelas desgracas de Portugal, morrea la-
mentando as nossas discordias inlernas e legando a seus
filhos, para que os publicassem ou destruissem, os Lraba-
Hios, de que se occupira, fracto sazonado de uma intellj-
gienein distineta e de um exame prolundo.

Eulre csles avulta um oposcufo, maior no merito, do
que no lamanho, a que sen anthor linha posto o modesto
titulo de Apontamentos sobre a cholera-morbus epidemica
e gue seu filho o dr. Adelpho nltimamente publicou,

Além de uma dissertacio, que perlence ao compilador
sobre o genero da palavra cholera-morbus: além de uma
memoria sobre esla molestia, progressos, modos de inva-
si0 e meios de os remediar; o pequeno livro, de gqne tra-
clamos, apresenta wma larga scrie de cazos, que consti-
tuem uma bella estatistica, rica em dados Lherapeuticos e
clinicos, ¢ de summa vantagem para o cirnrgiio, gue en-
ceta a sua carreira, e que tem de se ver a bracoscom tio
seria enfermidade; por que proporeiona n'um rapido qua-
dro, grande numero de observacies, interessanles em si,
¢ recommendaveis, por serem authorisadas pela probi:
dade reconhecida do facaltativo, que as eolligio.

A memoria, gue precede o trabalho puramente me-
dico, accusa erndicedo nio valgar da parte do seu auctor,

¢ a apurada consciencia, que inspira todas as snas Iu-!

cubracdes, todavia desejariamos baslanle, que menos es-
crupulose, nio desse tamanha latitude a similbanle ob-
jecto, que pdde alienar-lhe os leitores, fazendo com que
nao appreciem tanto o grande merito, que efleclivamente
iem. Menos extenso, lalvez mesmo podendo cm menos es-
pace preencher o mesmo fim, conseguiria o dr. Vietorio
attrahir a attencio d'aquellas pessoas que em geral, olhan-
do mais para a exlensio da obra, do que para oseu ver-
dadeirovalor, condemnam i primeira vista, ¢ poem delado
us livros, aterrados unicamente pelas dimensoes.

C.onhecemes, que bem deve cuslar a um escriplor
sacrificar o plano, que tragon, #s exigencias de leitores,
que, a maior partedas vezes, niio sio 08 mais compelentes
em questio d'esta natureza : mas gque remedio, se elles
constitnem a maioria do publico!

A memoria do fallecido dr. Emygdio sobre a chole-
vi-morbus, recommenda-se por lodos os respeitos, e como
tal a aconselhamaos aos peritos. Alem deappresentar idéas
novas sohre o Magello, alem de desenhar correcta e clara-
mente, tudas as feicoes ¢ phases da epidemia, abraga em
eurto espaco quanlo precisa saber sobre esteassumplo o cli-
nico vulgar, tornando-se-lhe por este molivo nm excellen=
te vade-meciin. Acerca daestatisticalinalmente, resta-nos
famentar a perda de um caderno de manuscriple, gue a
fazia ainda mais extensa, e deplorar tambem, que o pou-
vo desenvolvimento dado a algumas observacdes, nao as
deixe rennie com as outras em benelicio dasciencia. Pro-
vavelmente, nio procedendo d'esta [Grma, o author dese-
jou evitar a maior extensio do livro, [acililando assim a
sua leitura: mas consegnindo-o, prejudicou-a intrinseca-
mente, ¢ deixou-a um pouco menos apta para satisfazer
ao fim a que era destinada, o qual pela sna importancia
merecia algum sacrificio.

Seria para descjar, que um mappa, contendo em re-
sumo os resultados de todos aguelles factos, apresentasse
facilmentelao leitoras conclusoes, que s6 com algum traba-
Iho elle pide deduzir de tacs apontamentos. Era um aper-

| feicoamento pouco arduo de concluir, enecessario; e, como
tal o lembrimos ao editor, para, se 0 aprovar, enriquecer
as edicgies futuras, que o trabalho de seu pai certamente
hade contar.

Concluiremos apresentando a opinidodo dr. Viclorio
| sobire o livro de seu pai; concordando em tudo absoluta-
mente, ¢ assegurando-lhe desde ja, que o seu trabalho
nio foi inutil, e que o castigo, que receia, nio The serd
da eerto inflingido, porque seria injuslo em $i e pouco
provavel, vistas as vanlagens, que a obra offercce aos seus
collegas luminenses, e qne ji proporcionou aos seus ir-
mios de alem mar.

O trecho @ o seguinte:

« Os aponlamentos sobre a cholera-morbus asiatica,
eseriplos por nosso pai. devem ser uteis a Portngal como
elle mesmo diz: o medico, que se incumbir de eserever a
historia eircumstanciada d'csta epidemia na sua invasio
em Portugal, encontrard ali documentos veridicos sobro
a invasio, marcha, e terminacio da molestia: o medico
pratico terd mais para consullar uma serie de casos, ob-
servados com todo o escrupulo, e altencio por um dos
mais perspicazes, ¢ profundos observadores de Portugal,
como era geralmente reconhecido por seus collegas: e o
legislador poderd d'ali tirar regras para preservar o povo
das grandes epidemias, tanto quanto & possivel: lendo a
censura que nosso pai dirige ao sea proprio governo, tal-
vex que em identivas circumstancias um oulre governo
Ccure melhor dos interesses do povo. Tambem pensamos,
| que estes apontamentos devem ser uleis ao Brasil; o me-
Cdico brasileiro, lendo este escripto, poderd tirar vanta-

gem na sua clinica, dando o devido desconto aoclima, s
condicgies do organismo, e a mil causas, que influem nas
muolestias, sua marcha e tratamento. PGde aconteecr, que
estejamos enganados, e que este trabalho seja inutil ; se
| assim for, receberemos o terrivel desengano a posteriori;
| 38 nossas inlengdes porem sio puras, ¢ isto nos salvapij:
[ alem de gue sd nis seremos castigados pelas despezas da
1lI|]|rE55.;|u.
O sr. Dr. Viclorio acaba do contrahir um grave com-
promisso para cem o puhliru: |rruu11‘1.l1'll-lh'.: a ]}llhl'i{'-'l-
{ cdo das nbras de sen pai, e elle ancioso as espera.
| Oxald que cumpra a sua promessa, que nio desista
[ de tio lonvavel empenho, € que uma tio mimosa collee-
| cao, se nio resuma 4 feliz estreia, que tivemos o prazer
de apreciar. "
R. Paeasixe;

A MINIIA ROSA BRANCA.

Eu vi uma rosa bhranca,
N'um jardim muilo escondida
Era linda como nones,
Vi rosa na minha vida.

Pasmado fquel a olhal-a,
Era tao linda e tio bella,
Jue n'aguelle mesmo instanie
AMorrer me senti por elln,

D'um sallo transpuz o espaco,
Que me apartava da flor;
Fiz=lhe mil loucos protestos,
Do mais delirante amor.

Ah! gue amor lhe volei logo!
Com que delirio ¢ paixian,
A cubri d'ardentes beijos,
Estreitando-a ao coracdo.

{Jnando a aurora despontava,
Mo irmamento amorosa,
Adeos doloroso, e longo
Disse 4 minha linda rosa.

Par'ceu-me o dia tio grande,
Que me cancei de viver,
Porque s6 podia i noite

Ir a minha rosa ver.

Ia entio todas as noiles,
Quando tudo em paz dormia,
Yer a minha rosa branea,
Até que voltava o dia.

Uma noite negra ¢ triste,
Vel-a [ui ebrio d'amor,
Encontrei murchado o tronco,
E perdida a minha lor,

Procurei pelo jardim

Uma folha ao menos d'ella,
Encontrei uma saudade
Legado da Qor singella.

Guardada a tenho no peito,
E cada vez mais vicosa

| E tudo quanto me resta,

! Ila minha encantada rosa.

|
l E. A. Ciras,

VIAGEM D’ELREI O SENHOR D. PEDRO V.
AS PRINCIPAES CORTES DA EUROPA %O ANNO DR 1854,

Era uma das mais sublimes vontades, e dos mais for-
mosos pensamentos da rainha Fidelissima a senhora D,
Maria 11, fazer viajar pelas principaes cartes da Europaa
seu augusto fitho e suceessor, elrei o senhor D, Pedro v,

Pela dolorosa circumstancia, que todes deploramos,
coube a sua magestade o senhor D, Fernando, rei regen-
te, a gloria de fazer realisar tio bom inlento, pois que
authorisado pela carta de lei de 22 d'abril de 1854, pou-
de permittir gue seu excelgo filho emprehendesse uma via-
gem da qual tantos beneficios devem resullar 4 nagio por-
Lugueza.

Tendo havido no dia 26 do mez de maio o beija-mio
de despedida no real pago das Necessidades, foi pelas dez
horas da manhd do dia 28, que elrei o senhor D. Pedro,
com seu irmio o serenissimo senhor infante B, Luiz, du-
que do Porto, embarcaram no vapor de guerra Mindello
em que deviam parlir, acompanhade do vapoer de guerra
Dugue de Saldanha. —Formavam a sua comitiva o mare-
chal do exercito, duque da Terceira, o visconde da Car-
reira, o marechal de campo, bario de Sarmente, o coro-
nel Filippe Folgue, e o cavalheiro Francisco de Mello, fi-
Iho primogenito do marquez de Ficalho.

Pouco depois a Motiltha real, commandada pelo ma-
jor general &’ Armada e chefe d'esquadra, bardo de Laza-
rim, levantou ferro e deseen o Tejo, acompanhada de va-
rios vapores de navegacio d'aguelle rio, com os altos func-
cionarios do Estado, ¢das legacoes estrangeiras até i sa-
hida da barra, em que elrei regente se despediode seus
augustos filhos, ¢ com o sen cortejo regresson a Lisboa,
Foi porem a a esquadrilha acompanhada até ao cabo Fi-
nisterra pelo vapor francez Newlon, e pelo vapor brazi-
leiro Magd que devia seguil-a em toda a viagem.

No fim da tarde do dia 2 de junho, 0 vapor que con-
duzia elrei o senbor DL Pedro v comecou a entrar o rio
de Southampton. B eram onze horas da noite quando o
embaixador portugaez, residente em Lpndres, o par do
reino conde de Laveadio, com o ministro do Brazil, acom-
paulmqlu de Tord "Tabley, camarista da rainha Vicloria, e
do earonel Wilde, ajudante de campo, ¢ official da casa
do prineipe Alberto, com um grande numero de portu-
guezes, indo ao encontro da esquadrilha foram a borde
o vapor comprimentar e heijar a mio a el-rei e ao se-
nhor infante.

Estandoa noite muito adiantada sua magestade resol-
ven desembarcir na manhia seguinte: ao nascerdo sol do
dia & quando o vapor Mindello entrava no molhe de Sou-
thampton nma salva real annn neion @ toda a cidade a ches
gada do rei de Portagal, sen augusto irmio, ¢ comitiva,
__tremolando logo em todos o5 navios, surtos n'aquelle
| porto, a bandeira portugueza em signal de corlejo a esta
| nag

HLE

Depois das oito horas ¢ meia da manhia sua moges-
|LJ.uI|: Fidelissima e sua alteza desembarcaram, entrando
nas carruagens da casa real Britanica, que, pelo caminho
de ferro tinham de os conduzir a Londres.

Entio elrei receben no seu desembargue todasas de-
monstracies de regosijo publico, eaguellas honras de res-
peito e grandeza que lhe eram devidas, assim como 08
cumprimentos dos portuguezes, ¢ eram muitos, que ali
tinham afluido, entre estes o conselheiro d'estado conde
de Villa Real, que havia vindo expressamente de Paris
para esse fim, e o viscomde d’Alte, ministro porlugucz
nas cortes da Sardenha e Duas Sicilias.

Niio pode deisar deser sensivel o acto solemne da
recepeao em que as authoridades, cos habitantes de Sou-
thampton, e todos os portuguezes se descabriram, e les
vantaram cordeacs vivas ao rei de Poriugal, ao antigo al-
liado da Inglaterra!

Passava das onze horas da manhi quando elrei e o
senhor infante chegaram i estagio de Hine-Einis, junto
a Londres, onde sua alteza o principe Alberto o8 espera-
va, ¢ abragou cordealmente, como seus alliados ¢ sobri-
nhos (1). Entrando, com clles, em uma carrsagem, par-
liram para o palacio real de Buckingham onde a corle se
achava.

A rainha da Gra-Bretanha logo que soube que elrei
de Portugal se aproximava do paco, acompanhada das
principaes pessoas da sua casa, descen a escada, ¢ veio
recebel-os ao vestibulo.

Effectuada esta recepgio as augustas personagens fi-
earam s6s por algum tempo, até que sua magestade Bri-
tannica e o principe Alberto conduziram elrei ¢ o senhor
infante aos aposentos, que n'aguelle palacio haviam sido
preparados para sua residencia.

No domingo segninte, quatro de junho, foram sua
magestade Fidelissima e o senhor infante, ouvir missa a
uma egreja, que fica conligua & casa da legacio portu-
gueza em que depois entraram.

No dia 6 foi assistir com sua alteza real o principe
Alberto, e seus filhos o principe de Galles, e principe Al-
fredo ans exames publicos da Academia de Eton.

No dia 7 recebeu clrei na casa da legacio os cum-

| (1) Suaalteza o principe Alberto Franciseo Augusto, esposo da
{painha de Inglaterca, ¢ primo co-irmdo d'el-rei o senhor D. Fernan-
! do, por ser filho de seu Gio paterno o dugque de Saxonia Coburgo-Go-
tha, Ernesto Antonio Carlog. Ignal parentesco se di com sud mages—
tade Britannica, pov quanto ¢ llba de sua alteza a dugueza de Kenth
| tin paterna d'elret viuvo
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primentos do corpo diplomatico, a cuja visita nio falton
um si embaixador, ou chefe de missio n'aquella corte.

Por esta oceasiio o duque de Wellington pedin, com
instancia, ser apresentado a elrei, que attendendo 4 me-
moria do duque, seu pae, lhe conceden uma honrosa re-
cepeao.

Conlinua. F. J. pa Costa.

A ACADEMIA DAS BELLAS-ARTES DE LISBOA
E A NECESSIDADE DE UMA REFORMA.

Vai em oito annos que um eritico eminente em as-
sumptos de arte escrevia as seguintes perguntas, tratan-
do de resolver alguns dos mais difficeis problemas que
poderiam complelar a educacio dos arlistas em Franca:

a0 ensino da arte terd chegado a0 seu necessario des-
envolvimento entre nis?

«A escola de Paris e a de Roma niio deixario nada a
desejar?

aNiao haverd muito a mudar e bastante a accrescentar
na direccio dos estudos?

N'estas poucas palavras em que o escriptor francez
resyme quasi todas as questoes inherenles ao progresso
artistico das vocacoes destinadas ds artes do desenho, es-
tio por certo contidas as indicagies da reforma da nossa
Academia.

Com a dilferenca, porém, que se ba oito annos a cri-
tica illustrada pedia para a Escola de Paris uma reforma
de estudos, nm complemento de ensing, e outros meios
de instruccdo indispensaveis 4 completa desenvolugio da
esphera do homem que se vola a qualguer dos ramos
comprehendidos na carrcira das bellas-arles, ¢ isto em
Franca, paiz onde o engenho ¢ aplidao do arlisla encon-
travam ji n'este tempo institutos regulares, methodos
theoricos e praticos exemplificados por excellentes galerias
de modelos, dirigidos e illustrados por lentes de inques-
tionavel merito, com quanta mais razio nio podercmos,
e devemos nds, lazer hoje nossas eslas perguntas, se qui-
semos correr nma analyse rapida pelo estado da nossa
Academia de Bellas-artes, ¢ apreciar os seus resultados
em relacio aos progressos que a arle da pintura, da
escultora, da archilectura e da gravura vio ostentando
enlre lodos os povos cujo adiantamento e civilisagio as
fazem considerar nio 86 como um alarde da opulencia ou
assumpto de bom gosto, mas como uma necessidade im-
preterivel do progresso social?

E effectivamente, qual ¢ o estado da nossa Academia
de Bellas-arles?

Qual & o seu syslema de ensino? Quaes sio o5 seus
methodos de estudo? '

Como & que se acham regularisadas as suas eseolas?

Qual ¢ a capacidade relativa, a illustracio, a sollici-
tude, o amor de arte, as vistas largas e csclarecidas so-
bre o verdadeiro genio da pintura ou da eseultura que
possuem os individuos que dirigem estas escolas?

A resposta ¢ desanimadora; ou, para melhor dizer, a
resposia, para ser sincera e justa, ¢ a censura viva do nos-
0 unico instituto de ensino arlistico, a refutacio cabal e
completa dos sens methodos de ensino, e uma arguicio a
muitos dos homens que se teem achado 4 testa das suas es-
colas.

A Academia, para se Ihe fazer justica inteira, nio pé-
de ser avaliada sendo pelos resultados.

E quaes teem sido elles?

Instituida, pela reforma de 1836, isto é, ha vinte an-
nos, qual tem sido a influencia correspondente a uma ins-
tituicao d'esta ordem ¢ a um decurso de lempo d'esta im-
portancia nos diversos ramos de artes que o seu comple-
xo0 de estudos comprehende?

Os diflerentes edificios ¢ monumentos, e todas as de-
mais obras em pintura, em escultura, e em architectura
que se hio produzido desde entio, que o digam, que o at-
testem.

Nada por ahi se vé que nio acuse a falta de instruc-
cio technica e esthelica dos nossos arlistas.

Nio ha um pensamento, uma concepeio, um reflexo
de talento que tenha erguido a arte ds verdadeiras e poe-
ticas regioes da idealidade.

Em cousa alguma se manilesta esse sentimento pro-
fundo que se inspira do estudo da verdade e conbecimen-
to dos primores da antiguidade grega ¢ romana.

Se exceptuarmos o grupo do frontio no Theatro de .
Maria, e as estatuas qoe lhe estio sobrepostas, obra de um
artista distincto cujos estudos e lucubracies o tem fami-
liarisado com os melhores modelos da escola antiga, na-
da mais encontramos que possa allestar o progresso aas
artes esculluraes entre nds.

Na pintura mais lisongeiros e promelledores tem sido
os resultados, nio ha duvida. Mas nem mesmo assim se
podem attribuir com verdade esses resultados ao influxo
directo e exclusivo da Academia, ao seu systema de estu-
dos e illustracio de sens lentes,

E’ preciso que se intenda nma cousa. A influicio de
um instituto de Bellas-artes sobre as tendencias artisticas
de um povo, o sen impulso nas espheras das idéas e ele-
vadas concepedes da interpretacio, assim como a nature-
za e excellencia de obras que as manifestam, niio se le-
gitimam nem proclamam por alguns casos isolados, pro-
duzidos durante uma larga serie de anunos. Desgracado
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do paiz (e muito enjeitado seria elle do espirito inspira- | Hollanda, pelo colorido ticianico e effeitos de perspectiva
dor que an:c#.-qdu as verdadeiras faculdades do artista), | das pinturas do Claudio Coelho, pelos arrojos de concepeio
que nao veja vislumbiar no sen seio alguns d'esses talen- | ¢ Sequeira, perdeu o seu conho caracteristico, E]lu;la
tos privilegiados faceis em consubstanciar sobre o mar-| menos nossa, Apenas nos apparecem, como a prntuslm:
more ou sobre a tela as inspiragoes irradiantes da fanta- | contra o servilismo da imitacao 1o elassico, ou contra Ci5e5
sia abrazada pelos fulgores de uma natureza sempre es- | tristes documentos da decadencia do gosto e dos bons pre-
plendida e risonha. ceilos, de quea Ajuda & nma demonstracio tio fatalmente

Felizmente ndo somos d’esses. Portugal, pelas suas cloquente, o bello quadro de Camdes ﬂa‘_r_'.iru!!a de Macdu
bellezas naluraes, e pelo coracio e indole de seus habitan- | do sr. Metrass, expressio viva do genio da pintara pﬁl
les, € artisla por natureza. Debaigo d'este eéu, sereno e ninsular, tradusida na elegancia da composicio e corree-
puro, sempre innundado de ondas de luz, brotam a par | ¢io de desenho da esedla romana, e tudo animado pal-
das riquezas da vegetaciio 0s mais deslumbrantes esplen-  pitando de vida por aguella brilho e harmonia de n:j;- do
dores do talento em todas as produccoes do espirito e da pincel de Ticiano.
imaginacio. Desde Affonso Domingues até Machado, e des- Os quadros de genero do sr. Annunciacio, e atraz
de Giran'Vasco alé Sequeira, as artes do desenho acha-| ('este e do sr. Melrass os esforgos e lentalivas de uma
ram sempre interpretes entre nos, que nos aproximaram | phalange de jovens talentosos, sio ainda como o genio da
¢ elevaram a todo o brilho e primor dos melhores model- | pintura agonisante que refulge e aporfia em se mostrar
los e tradiccdes classicas. | com o seu antigo esplendor entre nds.

Agora ainda aconlece o mesmo. Nio ¢ a falla de en- Mas ainda assim, nem estes talenlos sio um resulta-
genhos que deploramos, por que os ha. Ha-o0s actualmen- | do legitimo e privativo da nossa Academia, nem ainda
te na propria Academia dasBellas-artes. Knlre os seus pro- | que o fossem, sio agoelles que ha direito a esperar de
fessores ha voeacoes illustres que honram o paiz e a arle,  uma instiluicio academica no espaco de vinle annos,
¢ de 1a teem saido mancebos que nos asseguram ji hoje, | O sr. Metrass nio ¢ filho da Academia, ¢ filhe da sua
pelas brilhantes manifestagoes do scu lalento, um esperan- | grande habilidade e applicacio. E seniio COmparem-se as
goso fuluro. snas obras antes de sair de Lisboa, com as que produzin

Mas o gue deplorames € vermos que nio se realizam | fira do reino, on depois de recolher de visitar o Vatiea-
os efTeites que devem seguir-se 4s grandes instituicoes co- no, o Louvre ¢ 0 Luxembourg, e conhecer-se-ha a ver-
mo uma consequencia necessaria. Uma academia de bel- | dade do que dizemos.
las-artes auclorisa-se, e demonstra de uma maneira irre- Com o sr. visconde de Menezes e o sr. Sousa aconte-
cusavel a forca e a valia da sua iniciativa na larga esphe- | ce 0 mesmo. 0 proprio sr. Fonseca s nos sonbe repro-
ra das vocagoes artisticas, quando, pela exeellencia dos | duzir aquella transparsncia e belleza de tinta de Raphael,
seas fructos, pela efficacia e demonstragio exemplificali- e muitos dos seus mais admiraveis toques, depois dos seus
va dos methodos que estabelece, quando pelas obras dos | estudos em Roma.
professores que a representam, cria uma escola, ou, pe- | Quanto ao sr. Annunciacio, esse nao sain do reing,
lo menos, determina vm cerlo complexo de regras e theo- | pio ha dovida ; no entanto amosirem-nos na Academia
rias que influa visivelmente na marcha dos estudos em  gquem fosse o digno mestre do Pousin portuguez, Cremos
fualquer dos ramos das artes, e que o8 regularisa, queos que nao se atraverao a dizer-nos que fosse o sr. André
aproxima das normas e modelos mais illusires das epocas  Monleiro, com quanto a critica illustrada tenha a consi-
florescentes da pintura e da escullura. | derar em muilo a sua memoria. Por cerlo que niio. O sr,

Sio esles effeitos os que deve produzir uma insti- | Annuneiacio deve tudo a si @ ae seu estudo do natural, 4
tnigiio academica, quando ella seja o templo e nio o se- | finura e verdade da sua observacio, a elevacio do sen
pulchro da arte. Cideal. E como clle muitos outros em que a pintura tem

Em Franga, pelo menos, assim acontecen. Ao estylo | de assegurar o seu futuro entre nos.
mythelogico da eschola de Lebrun vimos succeder a ele-|  E serd isto porque na Academia das Bellas-artes de
vacio poetica da eschola de David, tio condemnada pela | Lisboa nio tenha havido realmente homens distinctos
sua afleclacio e exageracio theatral; ¢ a esta a regenera- | nos diversos ramos de ensing, capazes de dirigirem os
¢io do verdadeiro genio da pintura, representada na idea- | estudos da mocidade portugueza ?
lidade suave de Ingres e na vehemencia e brilho de co- Niio por certo.
lorido de Lacroix. A Academia ainda ha pouco contava quatro professo-

Na Allemanha o mesmo. Ao ideal manifestado o | res de reconhecido merito, os srs. Fonseea, Assis, Cer-
energicamente por Winkelmann e scus discipulos succc-l queira, e André Monteiro. Os nomes ja illustre dos srs.
deu o systema pantheo-espiritualista de Limmermann e| Annunciacio, Metrass e Sousa, vieram reforear os dos

l Shwanthaler, que, guardando ainda o sentimemto bysan-| seus autigos mestres, por morte de alguns delles. Porém

tino se esforcaram de o alliar ds formas mais esbellas e o mal de que nos queixamos parte sobretudo da organi=
mais delicadas das primeiras escolas bolonheza e roma-| saciio, e da carencia de meios que pessam completar a
na. Modificaram o que em similhante modo de imitar ha=-| edueacio de um verdadeiro artista.

via de absolulo e mesmo de servil. Depois vieram Frede- | O defeito nio estd principalmente nos individuos, es-
rico Owerbeck, Veit, Vagel, Cornelivs ¢ Hess que res- td mais ainda nas causas. E portanto destes vicios de or-
tabeleceram uma nova phase para a historia da arte em | ganisacio, desta ausencia cabal e quasi absoluta de ver-
que a pintura readquirin lodo o vigor, frescara e singe- | dadeiros elementos de estudo, de (ue nos vamos oecupar
leza com que havia florescido nos seculos XV e XVI. | nas breves ponderacées que ahi iremos escrevendo.

Na Italia ainda 0 mesmo. Posto que aquelle berco das|  Nao apresentamos este trabalho como infallivel, mas
artes pareca ir legando toda a sua gloria a0 emporio da | como um inecentivo de diseussio, onde as indicacies de
civilisagio actual, 4 moderna Athenas *como a havia her- | reforma de alguns pontos de m:-.lhiram ento indispensa-
dado da Athenas antiga, comtudo as mesmas modificacdes | veis serdn indicadas e resolvidas com verdade o rigor ana-
ahi se observam operadas pelo criterio e estudo methodi- | Ivtico.
ficado das Academias. A imitagio immoderada, que se|  E nilo é ji pouco o que fazemos.
havia transformado n'vma especie de idolatria exclusiva
pelos grandes mestres, ¢ que de Giotto e Cimabue se re-
monkira desvairadamente ds extravagancias e delirios da
fantasia dos bysantinos, prezentemente,refreada pelos che-
fes do movimento restaurador, tende a realisar esse accor-
do admiravel do temperamento e da sciencia, da imagi-
nacio e do bom-senso, que constitue a excellencia do gos-

ANDRADE FERREIRA.

SAUDADES.

Nas horas mortas da noile

to ¢ o sentimento fino e delicado do que se chama bello-
ideal.

Nio temos por certo a louca pretencio de caminhar
a par com estas nacoes nos progressos da arte, e menos
de influir tio brilhantemente nas modificacies por que
ella possa ter passado, sob qualquer das suas manifesta-
coes. Mas a verdade ¢ que em Portugal estes progressos
deviam pelo menos senlir-se ¢ pereeber-se actualmente,
como se perccberam e ostentaram desde oseculo xv, e nio
n'um ou n'outro exemplo, nio no desenvolvimento espe-
cial d'este on d’aquelle talento, mas nos principios e theo-
rias que um instituto academico s6 phde e deve fundar, re-
flectindo, como 14 fGra, os effeitos d'esses principios e theo-
rias ne mundo das idéas, que & isto que fundamenta as
verdadeiras escolas, unicos factos que determinam uma
phase no pensamento da arte.

Mas podemos nds jactarmo-nos d'estes resultados ? Po-
demos affirmar que temos presentemente uma escola, um
estylo que exprima o caracter nacional, um genero que
denuncie as tendencias ou perdileccies do genio portu-
guez?

Nem sombra d'isso.

A historia da pintura, tio esplendidamente represen-
tada entre nis pelo talento de Gran Vasco, pelos primores
que conserva o Escurial de Affonso Coelho, pelos belos
quadros de Campello que ainda hoje attrahem a allengio
dos amadores no mosteire de Belem, pelas obras derrama-

Como en amo o meditar
Quando as estrellas scintillam
E a brisa vem susurrar;
Quando a lua magestosa
Surgindo linda e formosa
Como donzella vaidosa

Nas aguas vai-se mirar?

N'essas horas de silencio,
De tristesa ¢ de amor,

Eu gosto de ouvir ao longe
Cheio de magoa e de dor,
O sino do campanario
Que falla tio solitario
Co'aquelle som mortuario
Jue nos enche de pavor.

Entio; proscriplo e sosinho,

iu solto aos eccos da serra
Suspiros d'essa saudade

Que no men peito se encerra;
Esses prantos de amargores

Sio prantos cheios de dores,

— Saundades — dos meus amoras,
— Saudades da minha terra!

das e engrandecidas por toda a Europa de Francisco de Marco — 18356.
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ILLUSTRAGAO LUSO-BRAZILEIRA.

CHRONICA SEMANAL-

Na sua carreira aventurosa a chronica registra dias
de gala e dias de lucto, actos brilhantes e seenas doloro-
sas, B desta ultima classe a que teve ultimamente lugar
em presenca de milhares de testemunhas no tribunal da
Boa Hora. O prompto julgamento do réo Andre Turnes,
assassing do [fallecido conselbeiro Hdefonso Leopoldo
Bayard, trazia vivamente interessada a allencio do pu-

blico. A natureza e circumstancias do crime, a alta re-
putacio d'um dos advogados dos réos e a reputagio nas-
cente do sen collega na defesa, eram oulros tantos ineen-
tivos para a curiosidade.

André Turnes é homem de rinta e oilo annos, de me-
diana estatura, mas de fortes proporgoes ; cabello ruivo
e barba cerrada. Aslinhas da sua fisionomia sio pronun-
ciadas ¢ salientes, o que melhor se observa, vendo-o de
perfil. Conservou sempre perfeito sanguoe [rio, ostentan-
do quasi completa indifferenca ao gue se passava. Nem
mesmo a leitura da sentenca lhe despertou o menor so-
bresalto. Aquella impassibilidade oun revelava uin cynis-
mo revollante ou uma resolugio suprema.

Depois de formulada a secusacio pelo delegado do
ministerio publico o sr. Fernandes Thomaz, coube a pa-
lavra ao sr. G. K. Coutinhy, como defensor do réo. O jo-

| a vista de semilhante dansas e accusando os Sallimbaneos

ven advogado manifestou brilhantemente a sua vocacio, |
Dominon pela palavea a assembléa, chegando por vezes |
a commoyel-a. Susienton o principio da abolicao da pe-
na de morte, ¢ neste ferlil ¢ esplendido assumpto soube
elevar-se 4 altura da verdadeira elogquencia, matizando
de imagens vigorosas e deslumbrantes o seu discurso. A
defesa foi energica, e se ndo venceu a campanha & por-
gque 0s melhores generaes nem sempre as ganham, e se
ali perdeu o lance é destes que se podem considerar re-
vezes gloriosos. Profetisamos-lhe um bello futuro.

Em seguida fallon o sr. Pinto Coelho, e a sua defeza
era muilo mais facil. Os outros dois criados irmaos eram
apenas suspeitados de cumplices, ¢ ji no interrogatorio
que se Thes havia feito e ds testemunhas tinham licado
quasi justificados. Comtude o illustee advogado soube ti- |
rar o partido que Ihe restava da causa, e foi vehemente |
severo ¢ implacavel com o ministerio publico. Teve em |
quanto fallon o audilorio suspenso ¢ maravilhado.

Entre os jurados s6 conhecemos o nosso amigo Fran-
ctsco Patha, que sabendo ser poeta ameno sabe tambem
cumprir os deveres de zeloso cidadio.

No mundo litterario as novidades mais recentes ¢ im-
porlantes appareceram na Revista Peninswlar. O Brago
de Nero, estudo tragico de Mendes Leal, que mostra li-
cio profunda da vida ¢ sociedade romana naguellas epo-
chas de crises repetidas ¢ de immensos abalos. Distin-
gue-se pela versifieachio severa ¢ opulenta, ¢ pela cor lo-
cal da vida a erudiccio que se ocenlin debaixo das gal-
las do estylo. E a fisionomia romana a largos tracos, mas
fundida em bronze. Vi-se ali que Mendes Leal eonhe-
cendo a sua posicio litteraria e avaliando a responsabi-

lidade do seo nome, obedece ds ausleras exigencias de
uma consciencia forte de si, e diariamente forlificada por
solidas ¢ novas investigacoes. Da sua vida de cenobita
shem estes ructos amaduresidos pela reflexio constante |
e sisuda e pela frequente ligio dos grandes modelos.

Rebello da Silva, publicou tambem no mesmo jornal
parte de um estudo litterario sebre Alexandre Hercula-
no. O prosador hombfa com o poeta e o grande histo-
riador achon uma analyse digna delle. Naguelle estylo
vigoroso e florescente vive uma filosofia sia, uma saga-
cidade de observagio rara e uma facilidade de locugio
como de quem esta habituado a tornar a lingna escrava
docil das suas grandes faculdades.

Do as mios nas mesmas paginas Rebello da Silva e
Mendes Leal, os dois escriplores cminentes que marcham
i testa da novissima geracio litteraria.

No Gymnasio apparecen uma comedia inlitulada o
Doming Verde. £ dos titulos mais elasticos que conhece-
mus. Aw: hoje parece-nos que ja corren todas as cores do
areo-iris ¢ brevemente realisard uma palheta de tintas. |
Este Domind Ferde, em que fundavam talvez as mais ver-
des esperancas deixou a empresa com a agoa na bocea.
Pessimamente traduzida e mediocremente representada
cabendo pesta ultima parte as honras ao s, Romao, esla
comedia promette uma fraca duracio em scena.

Saint-Léon alcancou ultimamente um triompho igual
ou superior aos que soube obter com o Saltarello, o Duen-
de do Vallo ¢ as Abelhas. O novo baile inlitulado 03 Sal-
timbancos ou o Processo do fandango, & uma mimosa com-
posicio do illustre coreographo, que se aflasta completa-
mente do genero das oulras Lres. Alem da novidade que
revela, ¢ uma das mais animadas dansas que lemos vis-
to em 8. Carlos. Ali nio se pira, nio se socega, nem se |
respira quasi; ¢ um movimento continuo, um bulicio |
ineessante, uma inguictacio geral ; tudo se move, tudo |
anda ¢ desanda, tudo corre ¢ circula, tudo dansa, O ex-
pectador electrisa-se ¢ guasi que salta tambem. Alguns
chegam mesmo a fazel-o, porque o exemplo dos saltim-
baneos ¢ contagioso. N'nma das ultimas noiles repariamos
que um dos nossos visinhos na platéa comecon insensi-
velmente a pular como qualquer dos juizes que estavam |
em scena. lgnoramos a posicio social deste carioso en-
thusiasta ; era muito politico e pacecia influente,

Varias pessoas attribuiam o pensamento d'esta danga
ao drama ¢ Palhage, mas segundy a declaracio do pro-

|
|
|
[

prio author do baile, ¢ extrahido d’um vaudeville francez
intilulado tambem Le Procés du Fandango.,

A aeciio dos Saltimbancos, é singela como convem ds
composicdes d’aquelle genero, nio devendo nunca ser mais
do que um pretexto para se dansar. Eis pouco mais ou
menos todo o enredo, Ao levantar do panno vié-se uwma
praca apinhada de povo que afllueali. ouvindo o chama-
mento do zabumba que annuncia a chegada dos Saltim-
bancos; esles entram dentro d’'um earro puchado por um
s cavallo, Todos lhe dio dinheiro e convidam-0s a co-
mMecar 0s seus exercicios.

Fandangero (Saint-Léon) depois de vér as algibeiras
cheias, ordena ao sev bando que principie o divertimen-
to. Mariquita {mlle. Fleury) deilaascartas, Rosita [mlle.
Palmyre) executa um passo em cavacler Las Panderetas,
finalisando pela Olle Podrida (Olea Patrida, diz o -
hretto} passo hespanhol dansado por Mariguita e Fan-
dangero,

Entre os expectadores dos Saltimbancos havia um fi-
dalgo que se enamora da interessante cartomanciana, como
diz 0 mesmo libretto, Era previsto este lovelace. Um juiz, |

que tambem se apaixona pela sibylla, linge-se rt'l-'nltadﬂi

de feiticeiros manda-os prender.

0 sezundo guadre & no tribunal dos juizes. Depois
d'um interrogatorio em que Fandangero desarma inleira- |
mente o seu inimigo, este vendo frustiradas as suas leoka-
tivas ¢ descobertas as suas intencdes a respeito de Mari-

| quita, ¢ nio sabendo como sahir-se d'ecste aperto, manda

que execulem ali mesmo o tal fandango para poder for-
mar um juizo exacto d'este passn. Lista idéa foi a peior que
podia ter o juiz: ficon como se costuma dizer mettido na
dansa. Insensivelmente electrisados pelo rythmo seductor
da musica e pelo salero das dancarinas, juizes, soldados
e poyve nao resistem a tentacdo e principiam a dapsap
todos. '

N'este momento apparece o fidalgo; os juizes enver-
gonhados e esfalfados prosiram-se a seus pés, mas'este som |
poder conler o riso em presenca d'aquelle escandalo, of-|
lercee a Mariquila ¢ Fandangero o seu palacio e um fu- i
turn hrilhante.

O segundo acto ¢ no palacio do tal fidalgo. Ha um
baile de corle ; danga-se o minuele. Fandangero e M“i':
guila muilo conlrafvites dentro do sea luxuoso vestuario |
contemplam a sensaboria daquella danga suffocados de !
tiso. O fidalgo n'uma mimica expressiva repele a cada |
momento & formosa Mariquita que a ama e convida-a pa-
ra assignar uma escriptora de casamenlo que um tabel-
lido ali presente acabon de redigir, Como se vi, nestas |
dansas anda tude expedito. De repente ouve-se na pra-

'ca o bando dos saltimbancos. Mariguita larga a penna,

Fandangero corre i janella. A recordacio da sua vida de
nemada, a vista dos seus companheiros, desvanecem-the
todos os sonhos de forluna ¢ grandeza, ¢ nido pensa se-
nio em volver i sua anliga existencia, Mariquita despo-
ja-se das joias, Fandangero da espada ¢ chapéo, e ambos
saem da sala alropellando guante se oppie i sua passa- |
gem. Z

Mas o merito principal desta dansa consiste nos pas- |

gitimo ; nenhum tem mais garbo ¢ elegancia. !
De mademoiselle Palmyre que diremos ? que ¢ aguel- |
le o chiste, o desgarre, o salero em fim da verdadeira fi- |
lha das Hespanhas Que arrogancia na altitude, que vo- |
luptuosidade nos passos, que provoecador desplante nos
gestos ¢ maneios! A dansa d'uma hespanhola & mais do |
que dansa, & nm perpeluo desafio aos senlidos : a hespa-
nhola nito estuda a correccio da estatuaria, ndo procura
a elegancia estudada da graca feminil. A hespanhola dan-
sa pelo amor do movimento ; dansa para agitar-se e agi-
tar os outros, E a petulancia do sangue arabe; ¢ quasi |
uma irritacdo em delirio. A dansa nas hespanholas nio |
¢ uma arle, ¢ uma vocacao. Toda a hespanhola nascen |
dancarina, — iamos quasi dizendo nascen dansando, mas
parimos a tempo com receio das observacies pathologi-

cas. A hespanhola guando ndo ¢ dancarina & uma con-

trafaceio de si mesmo. O pé que nio estremece ¢ nio |
pula em cadencia ao som da mais leve sigadilha, ¢ um |
pé hypocrita ou estd viciado por sangue britannico: a sna |
dona foi vaccinada com um fragmentlo de gelo do polo, |
d’autro modo niose tempera aquella indole bulicosa. Ma-

demoiselle Palmyre nio foi vaccinada, ;

Quanto a mademoiselle Fleury ¢ sempre uma formo- |
sa hespanhola, mas as suas tendencias arlisticas chamame-a |
a triumphos diversos, A manola graciosa esti revelando
a sen pesar a nympha dos bosquedos de Versalles. Ma-
demoiselle Fleury ¢ uma Gipsy mais gne uma andaluza,
Vestris bater-The-ia as palmas: um majo difficllmente The |
offereceria um cigarefo.

Mademoiselles Navarre e Lequine, e mr. Gredelue,
tambem animam bastante aquelles gqnadros e executam
algumas variacoes com habilidade e esmero.

Erxesto Bissten.

HABITANTES DO PORTO CIIOSAN NA COREA.

0 reino da Corea ¢ uma peninsula que f{érma parle
do imperio da China, limitada ao nascente pelo mar do

' trad. do Dr. Lima Leitio. 2 vol. 8.° brox.

infinidade de ilhas, denominadas archipelago da Corea,
que constituem gquatro grupos principacs. O paiz goza de
clima variado e de muita fertelidade na parle meridional;
consistem as suas essenciacs produccies em sedas, arroze
outros cercaes, Os habitantes trajam geralmente quasi
como 0s sens limitrophes chinas; e posto que o seu idio-
ma differe dotartaro e do chin, escreve-se, com tudo, com
os caracteres d'esta ultima lingua. K uma regiio ainda
pouco conhecida, cujas costas foram rapidamente visita-
‘dos pela expedicio naval franceza que no anno passado

, dava caca aos navios russos nos marces da Indo-China.

MI

MODAS.

Chapeu de tafetd cor de rosa guarnecido de lacos de
fitas ¢ pequenas rosas de maio, as copas redondas: vesti-
de de riscas de cdres, quatro folhos até o cotovello. Cor-
sage a pointe.— Oulros chapeus de ilé branco, cdpa bor-
dada, llores nao me deires. Vistido de tafeta de Nalia de
cores, enrsage & pointe. Outros chapeus de veludo cor de
rosa; vestido de tafeti sombreado liso.
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No Prelo:
Poesias de J. 8. Mendes Leal, 1 vol. 8.° {r.

Dariea, drama em 4 actos e 6 guadros, por A. de
Serpa, 1 vol. 8.° fr.

AVISO.

Roga-se ao0s srs. Assiguanies lanlo das Pro-

[ vincias como da [:ﬂp':lnl que nio lem satisfeito as
| suas assicnaturas, o obsequio de o lzerem com a
| possivel brevidade; os das Provincias pelo seguro

do correio, eaquelles da Capital dirigindo-se & loja
do Edictor, rua do Quro n.” 227.

0 Edictor espera que os srs. Assignanles re=
conhecendn a justica d'este seu pedido serdo, coma
Ccavatheiros, vrompios em o salisfazer.

Japao, ao poente pelo mar amarello, e ao sul pelo es- |

treito da Corea, confinando pelo norte com provincias do
imperio. A parle occidental do reino & composta de uma

Tir. oo Pasonaga — Travosss da Yeloria, noe 32,



